
Hadi Történetek.

föl y hólnapnak 10 ikén költ levélben arrÓ!
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hadi Tanátsot, hogy aúnakelötte negyed nappal 
u. m. Jan. 6 ikán, a’ midőn a’ Warasdi és B*ná 

is batallionnokból ki rendeltetett vitézeink a
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lis
Weis&naui forpostra, 
re ki mentenek válna

kiüsd tábori Őrizet 
ütöttek a’ Fraotziá

külső Őrállók, de vifzfza hajtattak a’ mieink ál-
Frantzíaságtál. Hanem itiindj akkor fzá

kkoit ellenek . a’ kikkel való viaskodás két órá
nál továbá tartott, és még akkor sem
vége,

vó
W *  V  V «  V V 4 »  1. ^  ^  C)  ̂'
ha az Awstdal-Styriai i-sabad seregből egy



néhány compánia nem ment vóína a* mieinknek
segétségekre, a’ kik tsaknem a' Hechtheimi táborig 
űzték be az ellenséget. — Ezen történetben a/Ba
nális első regementböl Jovich zászlótartó
15 koz emberrel, és 13 ember az Austriai-Sty riai 
ízabad seregből sebbe estenek. —  Az ellenségnek 
vesztesége nem tétetik ki.

4* » 4„ * é f

Gr. Clerfajt hadi Tármester, azt irjaa’ Fels, 
hadi Tanátsnak Mühlheimi fő kvártélyából, Jan. 
ti ikén, hogj' a’ Waal vize mellett táborozó An
gliai ármádiának jobb Szárnyat meg támadták, és 
viSzSza is nyomták a’ nevezett víznek jobb par- 
tyán lévő Frantziák , a’ midőn a’ Briüusok a* 
Leck vize háta megé, a’ Gorcumban vólt Hol
landiai őrizet pedig , tartván attól , hogy Rotter- 
dómtól el fzakafztatik, magokat viSzSza vonták; 
minek utánoa mindazáltal 10 vagy 11 ezer főből 
álló Cs. K. sereg küldetett vóína az egygyesült 
Anglus és Hollandus seregeknek segítségekre, az 
elsőbbek Leerdamig nyomultak előbre, az utói-
sóbbak pedig ismét viSzSza mentek Gorcumba.

Az Olafz OrSzágban táborozó Cs. K. ármá- 
dianak all kórmányozója Gr. Wallis azt írja, hogy 
a’ Vadában, St. Remoban , Ventimigliában, és a* 
kiírói belől cantonirozó Frantzia seregeknél felet
tébb uralkodnak a* téli tábori nyavalyák, és hogy 
még sem indult ki a* Fr. flotta a’ Toluni ki kötő 
helyből, nem is tudatik , mikor fog onnan ki in* 
dúlni, a’ mellyet fzüntelen Szemen tart a’ Livor- 
nóból ki ment Angliai flotta Hotham Admirái ve
zérlése alatt. — Egy közönséges levélből olvas
suk, hogy azon Olafz orfzági Cs. K. ármádiához
16 ezer főből álló Nápolyi corpus fog marsirozni*

Jan. 12-ikdn, a’ Spirai püspökségben Kétsch 
alatt, és másutt is által akartak a* Rénuson jön- 
m a’ Frantziák, egy hozzájok által fzökött Cs. K. 
RstODdOák ut mutatása után  ̂ de nagyon tncs tsa-
latkoztak, roirel jdkor éfzre vé?én feltételeiket



vitézeink, kéfzen vártak Őket, és egynéhányat
közű ök út mutatójokkal együtt el fog
I « m ft ^  f I % ft « O

vác a* töb
bit vifzfza igazítottak , a’ kalauz
nap 1 agyon lövetett S

p d̂ig meg a
A* U

de' hertzeg corpusa aíabb nyomú r a’ Rénus mel
lett , maga pedig még most is kvár-

a’ Réuusnaktélyozik B zonyosnak lenni mon 
alsó környékéről jött levelek, hogy a’ Krantzia 
ármádiának egy réfze Aachen és Lüttich felé vifz-

mar most a i'gfza vonták magokat, u y h°gy.
vagyon 1000 ember EmmerichtöL fogva 
Az Austriai ármádiától is egynéhány seregek 
mentek téli kvártélyba a Kóburg és
könnyű fzerű lovas regementjei is előbbi Cr.üto- 
nirozó kvártélyokba parantsoltattak menni.
Az Angliai ármádiának fő kvártélya Utrechtban 
vagyon, és egynéhány ezerrel fog nem sokára 
meg ízaporítani.

Frigyes R.

had

*4.
Hát ugyan miként és hogy folynak itten a

i dolgok? Ekként felelnek a Hág és A in
erda levelek hol így , hol amúgy, hol jó

hol rofzfzul. a’ mint t. i, az álhatatl hadi fz
rentséoek kereke ford Rofzfzul folyt akk
a* midőn a’ Maas és Waal vizének jeges hát
által mentenek a’ Fr&mziák; jobba 
most, minekutánna azegygyesűlt Angi

íoíy
H

már

veránus és Hassus seregek őket derekasan meg
k. a’ nevezett vizeken által űzték, és mind

a Bommelwarti ízig
vií'zíza vették.

mind Bőmmel városát
tanok
a’ Fra

D azért meg sem hifznek
árd léleknek a’ Belgák , meg

oily rendeléseket tefzaek, mintha máris kapuik
ott á

le tar
az <

mind
nseg Utrecht őöl mind a

ra * a’ mellvb m
arany fekfz

tartománynak kiotses ta- 
egy két tuczet Holiaodus

msttrciámba küldettek által.
Az Amsterdamnak magok is félnek, és hanemha egy

fordítást tej end e ne k y  Gs, K. seregek a’ F ran*
2



tziák elleti , veízedelembe léfZen déli HoUáadm 
mivel minden vizek úgy öfzve fagyiak hegy

zoknak tsont keménységű hátaikon fzintéo úgy 
lehet az ágyúkat húzni, mint a’ fzáraz
Ide, t. i. Amsierdámba sok tehetős lakosok men
tek az Utrechti tartományból, holott proximus 
ardet Ucalegon, a’ fzomfzéd háza ég. —  Most
már nemtsak a* közönséges és magános levelek, 
hanem a’ Hágai officiális, az az, a’ fő Kórmány 
fzék által ki hírdettetett tudósítások is bizonyíty-
tyák , hogy Dundas Angíus, és Wurmb Hassus
Generálok, múlt Dec.31 mellett na
gyon meg verték, és a* Waal vizén is által iizték
a’ Frantziákat. Ezen fzerentsés történetet ek
ként adja elő eggy, Jan. napján kőit 
mi levél: irnhejm, deákul Arenacum , a’ mint 
már máizor is meg jegyzettem , alsó Geídriának 
népes, és erős városa, Utrechtól három mélföld* 
nyíre.) „Dec. 28 ikán, úgymond, 5000 főből
álló Fr. gyalogság és óoo Fr. hufzár ment által 
Thuyl mellett a’ IVaal vizén. Értésekre esvén\s c

ez A történet, az eggyesűlt Anglus és Hassus se
regek vezérjeinek, miDgyárt egy erős corpust ren
deltek az ellenségnek onnan való ki üzettetésére, 
a ’ cnelly következendőképen ment végbe. — Dun
das Anglus ;Generál válalta magára a* fő kor
mányt, Catchart Myíord vezérletté az elől ment 
sereget, melly a’ leg fzebb és válogatottabb re-

Az Anglusok három lovasgementekből állott, 
és négy gyalog regementekböl állottak
susokf pedig három , vagy négy ezer

Has*

Dec. 29 ik napját meg előzött éjjel, már a’ rendelt 
helyen vóltak a* ki válafztatott seregek, és azon 
holnapnak 31 ikén, reggeli órakor rajta is ütöttek 
a’ Frantziákra. —  Leg elsőben is a’ Hassusok atta- 
kiroztak Waardenburg és Thuyl mellett az ellen
séget, és* mindjárt eleinte ki űzték azt a* falu
ból, nem ágyúkkal és apróbb fegyverekkel, ha

lovasságnak fzablyáival , és a* gyalognem a
sagnak bajonettaival. Ugyan akkor 4 ágyút von
tak fel a* töltésekre olly véggel, hogy azokkal

#
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meg akadályoztathassák az ellenségnek háfrálá-
/  % i *  i  /  _  /  ____ I  ____  •  . • •  j »  «sat a’ melly valósággal meg is történt a mi

dőn rajtok hajtván a’ 44 ik Anglus regementből 
való Scottusok, minta’ meg búsult orofzlán úgy 
viaskodtak velek. — Az Anglus dragonyosok 
Frantzia veres hufzárokat támadták meg, és 400

vezérlése alatt lévő
embert fogtak ei közülök. A* Dundas Generál

seregek is oda érkezvén , 
hozzá fogtak a* viadalhoz, és nem annyira na
gyobb és apróbb lövő ízerfzámokkal, mint in
kább bajonetákka! és kardokkal ölték az ellensé-

a’ kik közül kevesen mehettek által a9 Weal9get
vizén, réfz ízerent fogságba és sebbé esvén, reíz 
ízeréot pedig a’ tsata piatzán maradván. Artille- 
riájokat is mind el veíztették a’ Frantziák. Ha CP

nem még most is birtokában vágynak a9 -
Warti fzigetn ek, és mind segítő seregek, mind 
ártilléria sok ment hozzájok , mellyböi azt a* kö
vetkezést húzzák ki a’ Belgák , hogy minekelőtte 
tökélletességre menne a’ fegyver íziinés, ízeren-
tsét fognak Goráim ellen próbálni, holott az Óra
aiai örökös hertzeg mostan a’ fő kormányozó.

A’ Hollandiai respublica által ki válafztatott
békesség fzerzök Brandsen és Repelaer urak, két 
Frantzia tifzt által kisírtetvén fíerzogenbuschba 
meritek a’ fegyver fziinés véget, onnan fognak 
Párisba utazni. — Dec. 30 ikán adta által a’ Hol- 
lándiai helytartó Fejedelem a’ Hágában lévő kór- 
mány izéknek azon summa pénznek fel jegyzését, 
a9 melly ezen mostan folyó 1795 ik efztendöben 
kivántatni fog a*Frantziákkal való hadakozásnak 
folytatására. — Ügy hallatik, hogy c’ folyó hol
napnak 2 ikán Gorcumotis meg támadták a’ Fran*
tziak.

A* leg újjabb Hágai levelek azt befzéllik
hogy a’ déli Hollandiába is be ütöttek már a 
Frantziák, és hogy Jan. 2 ik napján rajta menvén 
a* Wondrichcm, avagy Worcum alatt állott Hol
landus vigyázó seregen a* sűrű ködnek kedvezi-
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102
sc a^att, egy batériát az abban vÓIt ágvűkkal
együtt el vették. Hanem fsak ugyan nem ma
radhattak annak birtokában sokáig , mivel éizre 
ve ven a* do«got a* Woudrich, és a* - 
steini erősségben lévő kaiooa őrizet, olly sűrűén 
r pitettek köztkbe ágyú és kártais golyóbisaikat, 
hogy kénteieaek vóitak a’ Frantziak, mind az 
ágálok el nyert batériát oda hagyni, mind azon 
vidékről elébb áliaci, minekutánna mintegy 
embert vefztettek vóina el a’ csata piatzon. 
v&bb lehető elömenete eknek meg akadályoztalá

egy Anglus és Hassus seregekből álló cor- 
s ment a’ Hollandiai határoknak fedezésére,

oo
* o-
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sara *
pu
Arnheimba ellenben, és a’ Renus kornyékére Cs. 
K. regementek marsiroztak. —  Ay Hollandiai res
publikának követjeik Brantsen és urak
semmi fegyver fzünést nem nyerhetvén a* Herzo-
genbusckban lévő Frantzia biztosoktól és vezérek* 
tő i , egyenesen Párisba mentek.

Nagy Britannia,
• ‘

_ * m •

A* Londoni ministeriumban ismét változás
történt. Chat am Gróf, Pithministernek test
vér báttya, és az Admiraütási Collegiumnak volt 
Elöü öje lett az Orfzág pecsétjének titkos őrzőjé
vé. (Intimus Sigillorum Regni custos), Gróf Spen
cer helyett, e’ pedig az Admiraiitásoak első Lord
jává ; G róf Mansfield, Friczwilliam Gróf helyett,

Hybcrniai Vice királyságra emeltetett,a* ki a
a* titkos Tanátsnak •  f  r  ,eve s a t Ez a mi
cisteriumban lett nagy változás, azért mondaiik a* 
Londoni levelek által történtnek lenn*, hogy any- 
nyival könnyebben véghez vihesse Pith minister 
a* maga fel tételeit, *s annyival inkább erötlenít-

A*hesse az antiministeriális réfznek hatalmát. 
Wa/lisi hrrtzegoek Rrunsvigiai hertzeg afzízony
M  í r  a  I  o i a a rt *4  &  h  4  __ Á __ .  L  ____ i  !  P  .  /  • /  » ^az az *»yal lejeedő házasságának ratificátiója, 
jóvá hagyattatása, és meg erőssíetése Bruosvi
giába küldetett Lord Malmesbury hoz (Jegyezzük
m g > az Angliai constitutio &erém, a



%lafztya , hanem a’ Parlamentom erössíi meg a
korona örökösnek, úgymint a’ Wallisi hertzeg- 
nek , jöveadőbéli házas társával való meg mat*» 
kásodását.) —  A* Jerseyi, és Aidemayi fzigetek- 
nek lakosai , Normandiának fzornfzédságában ,
holott gyakorta Frantzia hajók láttatnak,, nagyon 
félnek a’ pátriótáknak visitájától. — London vá
rosának némely ofztályai gyűllést tartván magok 
közt, azt végzettek , hogy sürgessék a* jelenvaló 
veí’zedelmes hadakozásnak minél előbb lejendő 
végződését, azon esetre, hogy a’ Párisi Convent 
örökösen által engedi az Aoglusoknak az általok

ke íz ael foglaltatott Amerikai fzigeteket,
Londoni ministerium is velek békességre lépni, 
másképen pedig nem. — A* Brestiai kikötőhely
ből ki ment Frantzia flotta ottan ottan mutogat» 
tva magát a’ Britanniái tenger party a körül. 
Richmond hertzeg és hadi Tármester, külömbo- 
zö értelemben lévén a’ jelenvaló hadakozásnak 
folytatásáról Pith ministerial, hivatalát le tette, 
melly vagy Cornval/is marchiónak, vagy Lord 
ylmherstnek fog által adattatni. — Mikor fog Gr„ 
Moira a* Frantzia tenger partok ellen ki indűlni, 
bizonytalan. —- Az Orofz követ Gróf ,
nem régiben hofzfzas conferentziát tartott Pith

némellyek olly vélekedésben vagyministerrel 
nak. hogy ez a conferentia a’ Frantziák ellen
való hadakozásnak folytatását , mások fzerént 
pedig Lengyel Orízágnak jövendőbeli állapattyát
targyazza

A* múlt hólnapnak 30 ih napján kezdődött 
el az Angliai parlamentom , a’ meíiy alkalmatos
sággal mind a9 felső mind az alsó kamara, avagy 
parlamentom öfze menvéu, dél után 2 órakor, a* 
fzokás fzerént önnön maga a* király is meg jelent 
köztök , és hathatós befzédde! kezdette el a* gyűl- 
lést. Ezen* befzédében a* többek közt azt adta 
a9 jelenvalóknak értésekre, hogy noha sok kárt 
ízenvedett a9 múlt efztendőkben az Angliai keres
kedés a9 Frantziákka! való hadakozás



io 4
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a
miodazálta! azt kivánnya N. Britanniának 
nemzetnek ditsŐssége és jövendöbéli boldogsága 
bogy tovább is íolytattassék a? , még pedig az 
utolsó meg erőltetésig is, hogyha a ’ körpyüláliások

kívánni. ~  Lehetetlen , úgymond a* 
hogy sokáig vihesse a’ pártos Fr. nemzet,,

^ mind hadi ereje, mind kin
iné Ily" nélkül lehetetlen fzerentsésen vi-

Továbbá a* Korsikai ízjgetnek
" a z

annyira meg
tses tara,
selni a’ hadat.
N. Britannia birodalma aiá lett vettetését 
iVmérikai Státusokk-aí kötQtt kereskedésbeli fzö 
vétségét, és a’ Wallisi hertzégnek a’ Brupsvigiai 
herzeg ..ilzízonnyal iejendő házasságát terjefztet
te a' Ki a’ Parlamentom eleibe, és arra ser-
kengette azt, hogy a’ nevezett hertzegmk, mint
korona örökösnek , ülendő költséget rendeilyen

Richmond hertzeg, Lord Guilfort, ban^down 
Marchsó , és egynefrányan az anümioiSteriáiiís

S)léízröi mostan is nagyon sürgették a’ békességet 
ártalmasnak lenni mondván, mind a’ beisö tseo-

• ^ • t

dességre, mind a5 kereskedésre nézve a’ jelenva
ló hadakozásnak további folytatását, Ellenben 
Lord Grenville minister egy átallyában fzüksé*

sn* / . ]et

snek lenni mondotta azt , és sok próbákká} 
g mulatta a’ Fraotzía nemzetnek haldokló ere-

Befzédjét ezen ízókkal zárta be: Nem hi-
ízem, úgymond, hogy békességes tractára lehes
sen addig a* Frantziákkal lépnünk, míg tsak ál
landó kormányok ós igazgatásoknak formája nem
léízen; ellenben álhatatosan hiízem és reményiem
azt hogy, ha egyenlő értelemmel, ésmeg kettőz- 
teteit erővel fogják a’ fzQvetséges fejedelmek a’
hadakozást folytatni, bizonyossan vége léfzen a 
Frantzia tyrannismusnak, melynek terhét má
meg unta ez a’ fzeremsétien nemzet viselni. u
Végtére voksolásra memvéo a dolog, a
par la ment ómban 96 voksal 12 ellen , az alsóban 
pedi  ̂ 246 voksal 73 ellen meg hatáfoztatott, hogy
a királynak atyai gondosságát 

vele meg eggyezzenek abban ,
hálallyák v 
továbra is

f@jytattcjssoű & 5 sllen valö hadakozást/'J T  

*



~  Azcmban még is nagy reménysége vagyon az
Anglusoknak a* békességhez, úgy gondolkozván*
hogy nem ok nélkül küldetett Dec. 2j  ik napja®
tarratott titkos ministeriális gyüllés után, kurír 
a5 Heivécziában lévő Anglus követhez,

Frantzia Orjzdg.

A’ siket és néma gyermekeknek nevelteté
sekre , és tápláltatásokra két közönséges ház va
gyon Frantzia Orfzágban, u. m. Párisban és Búr- 
dőőan9 Ezek felöl azt végzetté e’ folyó holnapnak 
ő ikán a* Convent, hogy egybe egybe 60 gyer
mek vétetődjön fel, 9 eíztendös korokban, és 16 
efztendös korokig maradjanak ottan ; ollyatéa 
mesterségekre tanitassanak, a’ mellyekre leg na
gyobb hajlandóság fog bennek tapafztaltatni, és 
a' midőn onnan ki költöznek , egynek 300 livra
adattasson a’ respublika kafzfzájából.

9 jf9 /

t

A’ köz jóra gügyéié Con missi ó két hadi tor
ját, úgymint 
na őrizetnek 
ütéséről , a*** .  ̂

me Ily eleinte egéfzlen ki mezdította a* Frantzia
blokiroző ármádiát fekvéséből; hanem több se
gítő seregek menvén ehez, meg újult a’ viadal,, 
mellyben vifzfza nyomattak ugyan az Austriakuc 
so k , hanem sok eleséggei rakott tár ízekereket 
vittek be magokkal. Utóllyára azt is hozzá ra« 
gafztatotta tudósításához, hogy már most köze
lebb mentek a’ Frantzia seregek Luxenburg vá
rához, és fzorossabban környül vették azt,

\  i ( t

Másodfzor Gravenek el foglalt.^fásáról adott 
hírt, melly fzerént az abban lévő Hollándus ka
tona Őrizet egéfz tábori tifzte&séggel ki költözvén 
9? várból, fegyverei ’s munitióját lerakta , ’s fog
ságra küldetett Frantzia Orfzágba. —  Áatverpia* 
tg mind a’ tiszteknek, mind a* köz embereknek 
meg engedtetett, hogy tábori bútorjaikat magokkal

ténetröl tett a Coovent előtt jelenti 
elöfzör a’ Luxeoburgi Gs. Kir. kato 
JJec. 22 ikén óooo emberrel lett ki



cl vihessék, hanem ottan le kell azokat rakniok.
Az ottan tartózkodott emigránsok nem foglal

tattak bé a' capitulatióba.

Egy hitelt érdemlő fzemélv, a’ ki nem régi
esben m^g járta Parist, Brüfzfzelt, Lüttichet 

Kolóniát, azt befzélli Páris városáról, hogy ot
tan ismét nagy divattyában vagyon az ételben, 
italban . ruházatban és társálkodásban va'ó bu
jaság; hogy az afzfzonyi nem régi Görög dámák 
gustusa fzerént viseli magát, hogy minden Pári
si afzfzonyok köz' leg jobban meg kü ömbözteti 
magát Gabarus Tre'sia Talliennek felesége, a* ki 
felettébb való költséggel él , és Párisi Dianának 
neveztetik az újság irók által; hogy a* nép na
gyon morgolódik a* Conventben öt eí'ztendöktől 
fogva fzüntelen uralkodó hasonlás és vetéike-

hogy sokan békességet ’s királytésdes ellen ,
kívánnak. (Minap azt kiáltozták a* Párisi tea 
trumban, hogy a’ békesség és a’ 17 ik numerus 
nélkül, mellyen XVII Lajost értették , lehetetlen 
Frantzia Orfzágnak bóldogúlni) ; hogy a* Fran- 
tziák által el foglaltatott tartományokban minde
nütt, de kivált Brufzfzelb *en rendkívül való fzük-
seg $ és nyomorúság uralkodik* ’s a’ t.

A Párisi közönséges levelek fzerént Jan
JU

*  tSIÓ
ikán állitatott fel az új ónál com mis

és két bői, 9 birákbólmelly egy 
egy fő és három 
tábói, és 30 hites fzemélyb 
talok ennekutánna három holnapnál tovább

prókátorból, egy cancellis-
51 all, a' kiknek hiva*

tart akk
nem

ismét mások
Őkne hogy, mint az előbbiek,

gyetlenkedjenek bóldogtalan polgár társaikon

fztatnak helyettek
fajulván, ke

Grog püspök ismét nagyon sürgette
a* vallásoknak fzabad gyakoroltatását
rendnek illendő tekéntetben
lését és

, a papi
tartasat, betsül*

nak el töröltetését
vallasbéli erőltetésnek, *s fanatism

» Minden vallást, úgymond 9
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a’ mellyen e’ vagy amaz ofztály vagyon, köteles 
a ’ Convent védelmezni és fenntartani, minden
nek tokélletes fzabadságot engedni az istennek 
maga módja fzerént való tifzteletére.
A ’ vallásbéü fzabad gyakorlás által lettek Hol
landia és az Amerikai fzabad Státusok gazdagok-

** —  —  -  -  ^

ká, a* vallásnak nyomatása által öregbítetni ízű
kott annak e' ectricií ása, és ellent álló ereje.
Száz efztendönél tovább nyomattattak Fr. ürfzág- 
ban a’ hugonották, még is most is fzámosabban 
vagyn k barom milliónál. —  Az Asiai és Afri
kái tíespotáknak uralkodása alatt fzabad gyakor
lása vagyon a’ vallásoknak, hát ugyan ízámki- 
veiésbe fog e’ ez a* fzabadság a* fzabad Fran-
tzta respublikából küldetni.
az altatunk

Meg Ígértük ezt
ei foglaltatott tartományoknak, hát

meg fzegjük é esküvésünket, nem tellyesírjük e* be 
ígéretünket. —  A’ Convent meg határozta a’ val-
lásbéli türedelmet, még is sok helyeken ü dözte- 
tik a’ vallás , ü dözíetnek a* val’ást tanitó egy 
házi fzeiTíétyrk ’s a’ u M, és más Journa- 
listák az PCTSp •T’ í’í emelik ditséreiek által 
ezen fontos befzédét, és azt Írják,hogy soha sem volt 
a ’ Frantzia nemzetnek annyi fzüksége a* vallásra 
mint most, és meg mutaityak azt fontos okok
ka<, hogy a’ polgári erkéítsi tudomány elégtelen 
legyen magában, hogyha az a’ ieg főbb valóság
nak akaraüyan nem fundáitatik.

Lengyel Or/zág.

A5 műit Dec. 20 lkán levelet vett a’ Len
gyel király az Oroíz Csáfzárnétól , meiiyben a* 
javasoltatik nékie, hogy mag$ bátorsága , és a* 
jelenvaló zűrzavaros dolgoknak hamarább lejecdó 
végefztetése vég rt menne Grondnóba lakni, 
mefyre is ajánlotta magát. *— E* nap érkezett 
Warsóviába egy kurír is , ’s leg ottan 32 neveze
tes Lengyelek , a* kik t. i. a’ volt insurectiónak 
indítói voltának, fogadtattak meg, és Oroíz Or-
feá^ba vitettek» Ezek közt volt Gróf Potocki lg'
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ndtz, Gr, Mostovski, Zakrzewski a* Lengyel nem
zeti Tanátsnak elöülője, a’ Warsóviai gazdag pénz
váltó Kapostási, és Kilinski varga is.
mások is fogják őket oda követni.

Még

A’ Warsóviai levelek fzerént, a* Lythvániai 
nagy hertzegségnek mind nemes, mind nemtelen 
lakosai múlt Dec. $4 k napján hódoltanak és es
küttenek meg az Orofz Csáfzároé hívségére. Es»
köveseknek formája e* va la ; Én lí. N. ígérem, 
és fogadást tefzek , hogy én a’ Kosciusko Tűddé 
vezérlése alatt volt Krakóviai confederatiót sem
magam, sem 
sem tanátsom

más I sem Írásom, sem befzédem ,
sem tselekedeteim által soha se- 

géileni nem fogom, és senkinek az Orofz Csá- 
izárné Ö Felségen, Generálisain, és vezérein kivül 
sem engedelmeskedni, sem parantsolattyát követ
ni nem fogom. Ennekfeiette arra kötelezem 
magamat, hogy ha az Orofz seregek ellen vala 
melly Írások , avagy Öfzve esküvés támadna 
ezeket azonnal ki fogom az Orofz vezéreknek

9
nyilatkoztatni. Végezetre igirem és esküfzöm,
hogy a’ Feis. Orofz Csáfzárnén kivül senkinek 
sem nem engedelmeskedem, sem híve nem lefzek, 
Ö Felsége paraotsoiartyát pedig az utólsó pontig
igyekezem bé tellyesíteni.
nek fzent vére segéllyen engemet.
Dec. 3 ik napján 1794-dik esztendőben.

Isten, és az Idvezííő
Grodnóban

Galliciából iratik , hogy még most is titkos
béketeienség és ellenkezés vagyon a’ Lengyel nem.
zetben. Azok az emberek, a’ kik helytelenül 
gondolkodnak a* fzabadságrói, és nehezen fzen- 
vedik ; hogy hazájok tsendes királyi páltza alatt 
Myugfzik , még most is követőket keresnek ma
godnak, és azon igyekeznek alattomban, hogy na
gyobb veízedelem be ejtsék hazájokat, mint hai- 
tolták már ennekelötte is. _  _  Á’ Lengyel 
királynak Grodnéba lejen dó utazásának ideje
Jan. 8 - ik vagy tizenkettedik napjára határoz- 
«atoit meg, a' hová fzámos Lengyel -nemessekW
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Együtt a’ Római udvar követjeis fogja 6 Felségét
kö etni, —  Sokan oity értelemben vágynak, hogy
nem sokáig fog
tersburgba menni
érkezett már Petersburgb 
gyógyült, elegendő étele é

m arad ni. hanem Pe
Kosciusko Generalissimus be

vett sebeiből meg
. hanem

igen fzo Őrizet alatt tartatik
vagyon.

Éjjel ppal

sem
eggy Orofz tifzt vagyon vele fzobájában, és 
kivüi senkivel mással sem nem befzélhet, 
nem társaiködhatik. — Mirbach Lengyel revolu- 
tiónális Generált, a* ki Kurlandus nemes, Rigából 
Mietauba küldötte az Orofz Csáfzárné, hogy ot
tan Kurlandiának constitutiója ízerént ybe
idéztetne, és büntettetne meg. — Potemkin Ge 
narál Lajtinantot, Warsóviából Petersburgba lett 
vifzfza térése után , Feldmarsalságra emelte ke
gyes fejedelem aízfzony A’ Lengyel kirá’y
nak fő udvari mestere Getakovfzki, és az előbbi 
nemzeti Tanátsnak tagja Kochanovfzki is meg fo-
gattattak és Orofz Orfzágba vitettek, Mind
kettőnek Írásai el petsételtettek

*

Azoknak a’ Lengyel mágnásoknak és neme
rsok, a* kik a’ múlt Decemberb. el fo

_ ’ *, * _ •

az Orofz birodalomba küldettek, felet
, félelmet. és béké

seknek se 
gattatván
tébb nagy nyughatatlanságot
telenség o \ Warsóviának lakosaiban kik
nek meg nyugtatásokra’következendő parantsola- 
tott hirdettetett ki a* nevezett városnak mostani 
commeodánsa Buxhövden Orofz Generál: „ É rté 
semre esvén a* város polgáriban támadott féle* 
lem és nyughatatlanság, a9 melly néhány Len
gyei Mágnásoknak és nemeseknek el fogattatá-

é$ némellyeknek gondolatlan befzédjek ben-
Excellentziájának Gr. Suwarow

sok
nek okozott 
Feldmarsálnak különös parantsolatty
ra adom mindeneknek 
várossal köttet 
fzorossaft meg fog 
sem

kiknek illik
tud

hogy a

sebben
kség sem

v* meg nem sértetni

9  m ninu^n Alim j  a
pitulátió minden pontyaiban

i , és senki sem életén 
gyonára nézve leg kis

És hogy a' tud

*



va lévő fzeméllyeknek el fogatfatások a’ capifu-
latiénak meg rontatására ne magyar <zta>soü, ud« 
tára adom mindeneknek, hogy ok rém e.cbbi 
tselekedetcikért, mellyeknek töké letes el feUjte- 
tése igértetett a’ tudva lévő capiiuíaiióban , ha
nem azért fogattak és vitettek el, mivel teSlyes
séggel el nem akartak a’ Krakóviai conftderátió-

Warsóviai 17911k eizteodőben kéfzite-
egyébarant ismét

tol, es a
tett új constitutiótól el áiíani.
és ismét azt Ígérem Gr. Suwarow Feídmarsái Ö 
Exceiientziájának képében és paraníso attyára , 
hogy a’ tudva lévő capitulatióndk minden tzikke- 
lyei, nevezetessen azok, a’ mellyekben mind életére 
mind vagyonára nézve tökélietes bátorság ígér
teiéit Warsóvia városának , meg fognak általunk 
tartatni “

P

Kurlandiáoak és a’ Lythvániai nagy her 
tzegségnek Oroíz Birodalomhoz lett kaptsohatá
sa által 1000 quadrat, az az, négy fzegüí mély 
főidéi és 1500000 emberrel fzaporodott 
a* másként is leg nagyobb Európai mom

793 ik efztendöben Őt. millió LeLythvaniából

, ez 
rchia.

gyei forint ment bé a* Lengyel respublica kafz-
fzájába, de hogyha az jobban fog einekutánna mi- 
veitetni, hogyha nagyobb gráditsra lép az industria, 
a’ minthogy reményleni is lehet az Orol’z Biro
dalom alatt, háromszorta, négyfzene, sót öt- 
fzörte is több jövedelmet lehet abból ki venni.

Hír ad /

 ̂ Ö 3ros*Vasár^*e?yen Órvos D cc‘o
Horváth Máítyás Ür fzándékozjk egy igen
nos újjadoa újj iVléhéfz könyvetskét elő fizetés
ki ad
bák és

y My TTzim alatt: S!z sok
tapafitatások dltal tőkéidetességre mrnt IMé*

has gazda ; a* ki a’ méh^fz mesterségnek t oké Le • 
tességre való vitelének módját a* leg könnyebb es 
leg hafznosabb úton elő adja, és az * azt óhajtókat
arra fundamentamoson meg tanítja rnettzett
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Táblákkal, és egy hafznos Tóldalékkal eg gyűlt. 
li-zeu munka ál Toldalékon kívül áil 20. Réizek-
bői.

Az isőtanít a’ Méh tartás tökélletességre va
ló meneteiének akadállyairól. . A* méheknek 
ártalmaikról , és ellenségeikről. 3_ A* méhek*
terméízetehez alkalmaztatott bőits és okos méhéfz

5. A*mesterségről. 4, A ’ méheknek nemeikről, 
lépről vagy^ viafzról , és mézről. 6. A* méhes 
kertről, állásról, és lakó hajlékokról. 7. A* mé- 
héfzséghez való eízközökről vagy fzerfzámokróh
8- A’ méheknek vásáróltatásokról. 9. A* méhek
nek tavafzi ki rakattatásokról, és tisztulásokról. 
10. A ’ gyenge méheknek tápláltatásokról. 11. 
Az erefztésrőí, vagy Rajzásról, és a’ gyenge ra
joknak egybe ültetésekről. 12. A* rajoknak co-
loniákra való fzáiíittatásokról. l 3 A* mag mé-

14.heknek újj hajlékokba való költöztetésekről.
Az el tserélésröl. 15. A* méheknek árvaságokról 
16. A* méheknek oíztás által való fzaporíttatások- 
ról. 17. A’ coloniáknak ujj coloniákra való fza- 
horittatásokról. i8< A’ méz ízűretezésről. 19. A 9 
méh ser főzésről, és a* viafz sajíólásról. 20. A  
méheknek teleítetésekről, és arra való el kéfzitte- 
lésekről. A’ Tóidaiék pedig tanít némelly kii-

Az
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lombb kiilombbféle igen hafznos dolgokról, 
egéfz könyv mégyea 16, vagy 17. árkosra, és azért 
arra iéfzen 34 krajtzár. A* kinek a* két Nemes
M agyar  Hazában erre előre tetfzik fizetői, ne
S aj oá) ja inagat Májusnak első napjáig jelenteni
Az é ó  fizetésnek fel fzedésére, az elő fizető Sze 
mélyeknek fzámba adásokra, és az előfizetett 
pénznek a’ fzerzŐ kezébe való fzólgáltatására néz
ve kérettetoek, és fzivessen iavitáltatnak mind 
a* két Nemes Magyar Hazában, minden városok-

, és nevezetes helységekben találtató Tifztel.ban ,
Lelki Atyák, Lelki Páfztorok, Könyv nyomtató 
és kötő Urak, kiknek fáradságok minden 10, Ex-
empüár után egy egy nyomtatványnyal meg fog
jútaim&ztatni,. Hellyben pedig lehet magánál a



ízerzőnél előfizetni, és kinek kiöek magát bé 
íratni. Az elő fizetést bé fzedő urak méltóztassa
nak jelentő leveleiket fránkózva h lyen M yűi írás 
sál küldeni: Örvös Doctor Horváth Máttyás Ürnak 
MarosiVásárhelyre. Erdélybe. lehet a
Magyar Kufir, és Mercurius íróinál praenume 
rálni. A’ Szerző is ígéri, hogy kinek kinek ízá
ma és hellyé fzefént mentői hamarább maga ?.u 
lajdon költségén betsülettel kezébe fogja f/óígál 
tatni a* Nyomtatványokat. Kőit 1795V* efzten 
dőben Bőldog Afzfzony Havának napján.

E l adni vtzlő Bibliothéka.

Pesten, egy különös fzorgalmatossággal öfz
Ve gyűjtögetett, mindenfele tudományokb
met deá

oe
51, u«aiv, Frantzia, Olafz, és más nyelveken
lévő, mintegy két ezer, és egynéhány fzáz da

rab könyvből allo Bibliothéka a ccüsutun ke* 
reíztÜl menvén, jövő Februáriusnak 9 ik napján,

a’ Római király nevét
1’ 6o8-ik fzám alatt, kö-

a* Hatvani kapun kívül
viselő vendégfogadóba

• % égés licitatiora fog botsáttatni• T i  » '«•__  I
. •*

A 9 kinek ked-
lejénd könyv vásárlásra, és előre akarja ezen

el adattandő könyveket esmérni, Titt.
Nagy Gábor, és Kováts Mihály Prókátor Uraknál,
Weigand és Kilián könyvárosoknál, nem kihom 
ben, a’ fent nevezett Vendég-fogadóban megkap*
hattya annak ki nyomtatott catalogusát.
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